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Annotatsiya: Birlashgan Millatlar Tashkiloti a’zosi — Ozod O‘zbekiston uchun
bitdim, deya epigraf tanlangan asar — Tog’ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar”
romani.

Ushbu maqolada Tog‘ay Murodning “Otamdan qolgan dalalar’” romanida “el”
leksemasi takrorining lingvistik-semantik  xususiyatlari o‘rganiladi. Tadqiqotda
takrorning kollektiv semantika yaratishi, g‘oyaviy-ma’noviy yukni kuchaytirishi hamda
lingvopoetik ritm hosil qilishdagi roli tahlil qgilinadi. Shuningdek, “el” leksemasi orqali
xalg obrazining badiiy modelga aylanishi yoritiladi. Asar uchun tanlangan epigrafning
tO‘la mazmuni ham aynan “El” leksemasi bO‘yniga yuklatilgani quyidagi tahlil asosida
yanada aniglashtiriladi..

Kalit sO‘zlar: folklor, takror, semantika, lingvopoetika, kollektiv obraz, lingvistik
tahlil, semantik gradatsiya.

AHHOTauumA. [IpoussedeHue, Orns Komopoz2o 6bi1 8bibpaH anuepag «5
3aKoH4usl 3a ce0b00HbIU Y3bekucmaH», — amo pomaH Toeass Mypoda «[lons,
ocmaersieHHbIe MOUM OMUOM».

B OaHHOU cmambe uccriedyromcsi JluHegucmudyeckue U ceMaHmuyeckue
0COB6EHHOCMU M0BMOPEHUST NEeKCeMbl «3rb» 8 pomaHe Toeass Mypoda «[llons,
ocmasesieHHble MOUM OomuoM». AHanusupyemcsi posfib M08MopeHuUsi 8 co30aHuuU
KOJ/IIeKmueHoU ceMaHmMuKU, ycureHuu udeosioaudeckol U OyXOB8HOU Haz2pys3Ku, a
makxe 8 ¢hopMuposaHuUU JIUH280MM03IMUYECKO20 pumma. Takxe rnoddyepkusaemcs
mpaHcopmayussi obpaza HapolOa 8 XyO0oXecmeeHHyr Modeslb nocpedcmeom
JieKcembl «3rby. Tom ¢ghakm, 4ymo rnosiHoe 3HavyeHue 8bIbpaHHo20 Os1 rnpou3sedeHuUs
anuzpagha makxe npunucbigaemcsi fnekceme «3sb», OOMNOTHUMEbHO YMOYHSemcs
Ha ocHoee rocredyroule2o aHanu3sa. ‘

KntouyeBble cnoBa: YosbK/IOp, noemopeHue, ceMaHmuka, J1UH280M03MmuKa,
KosiriekmueHbIU obpas, luH2eucmu4yeckul aHanu3, ceMaHmuyeckas epadayusi.

Annotation: The work for which the epigraph “I am finished for a free

Uzbekistan” was chosen is the novel “The Fields Left by My Father” by Togay Murod.
This article studies the linguistic and semantic features of the repetition of the °

lexeme “el” in the novel “The Fields Left by My Father” by Togay Murod. The.study,
analyzes the role of repetition in creating collective semantics, strengthening ‘the
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. |deolog|.cal ‘and splrltual load, and creating a linguopoetic rhythm. It also highlights the
l’ransformatlon of the image of the people into an artistic model through the lexeme
‘el”. ‘The fact that the full meaning of the epigraph chosen for the work is also
as.s:gned to the lexeme “El” is further clarified based on the following analysis.
Keywords folk, repetition, semantics, linguopoetics, collective image, linguistic
. 'analy5|s_ semantic gradation.

Badiiy matnda leksemalarning takrorlanishi muhim lingvistik va estetik hodisa
hisoblanadi. Takrorlar matnning semantik kuchini oshiradi, g‘oyaviy markazni
" aniglashtiradi va o‘quvchi e’tiborini muhim nuqtalarga yo‘naltiradi.

Tog‘ay Murod ijodi ozining xalqgona tili, kuchli emotsional ifoda vositalari va
realistik tasvirlari bilan ajralib turadi. Aynigsa, “Otamdan qolgan dalalar’ romanida “el”
leksemasi xalgning umumiy obrazi va tarixiy kuchini ifodalovchi markaziy lingvistik
birlik sifatida namoyon bo‘ladi. Romanda aynan “el” leksemasi takrorlanishining
semantik va lingvistik tahlilini kO‘rib chigar ekanmiz, yozuvchining asar mohiyatida
ilgari surmoqchi bOflgan g’oyasini yanada chuqur anglashga muyassar bO'lish
imkoniyatiga ega bO‘lamiz. Roman matnida “el” so‘zi oddiy jamiyat emas, balki: xalq,
jamoa, umumiy kuch, tarixiy subyekt, ma’nolarini gamrab oladi. Bu holat “el’
leksemasining keng semantik maydonga ega ekanini ko‘rsatadi. Shuningdek, asarda
takrorning lingvistik funksiyasi ham mavjud. “EI’ leksemasining ketma-ket takrori
matnda quyidagi vazifalarni bajaradi:

a) sintaktik ritm yaratadi;

b) matnni og‘zaki nutqqa yagqinlashtiradi;

d) ekspressivlikni oshiradi;

e) semantik markazni mustahkamlaydi.

Misol :

“El ogkaltak-gorakaltak bO‘ladi.

El mulla Namozni oppoq kigiz solidi. Kigiz tO‘rt burchidan oladi.

El kigiz kO'tarib-kO‘tarib takbir aytadi. El kigiz kO‘tarib-kO‘tarib zikri samo aytadi.

El ushbu kigizday oppog ot yetaklab keladi.

El mulla Namozni ana shu oppoq kigizdan ana shu oppoq otga mindiradi.

— Pirim, yO'l boshlasinlar! — deydi. Mulla Namoz oq otda kaft ochadi. El yoppa
baraka omin giladi. Mulla namoz oq otda yO'| oladi. 4

El kO'tariladi. El oq otlig ketidan yO‘l oladi. El ogkaltak-qorakaltak bO‘ladi...”(3:5).

Asarda “el” semantikasi bilan bog'liq yana bir qgancha leksik-semantik -

xususiyatlarni kuzatishimiz mumkin: o
Semantik gradatsiya (ma’no kuchayishi). Takrorlar orqali “el” obrazi bosgichma- -
bosqich kuchayadi. -
1-bosgichda - oddiy xalq
2-bosgichda - harakatdagi jamoa . )
~28 ~ e
www.interoncof.com .



http://www.interoncof.com/

(] ° . .
. e . ¢ . THEORY AND ANALYTICAL ASPECTS OF RECENT RESEARCH
e . . International scientific-online conference
.t o Part 48: May 9™, 2026
° ° . :

*. i 3-bosgichda - tarixiy kuch

* . 4-bosgichda - mutlaq subyekt
. Bu jarayon semantik gradatsiya deb ataladi.

Kollektiv semantika. “El” leksemasi individual shaxsni yo‘q qilib, yagona kollektiv
subyekt yaratadi. Bu yerda: “men” yo‘qoladi, “biz” mutlag kuchga aylanadi, xalq bitta

. ‘organizm sifatida harakat giladi. Bu hodisa kollektiv ong semantikasidir.

- 'Lingvopoetik ritm va ekspressivlik. Takrorlar matnda kuchli ritmik tuzilma hosil

- “qiladi: “El... El... El...” — ritmik zarb, harakat tezligi oshadi, dramatik kuch kuchayadi.

* . Buesa matnni epik darajaga olib chigadi.

G'oyaviy semantika. “El” leksemasi orqali yozuvchi quyidagi g‘oyalarni beradi:
xalgning tarixiy kuchi, adolatsizlikka qarshi kollektiv garshilik, ijtimoiy uyg‘onish, milliy
birlik. Demak, “el” faqat til birligi emas, balki g‘oyaviy markerdir. Misol:

“El Ogpodsho garorgohilab kelgunichayin olagaroq tun bO‘ladi.

El O'‘qlog’day-O‘glog’day chO‘yan panjaralar bilan O‘ralmish garorgohni O‘rab
oladi.

Oq otlig garorgoh eshigidan ot qO‘yadi.

Ogkaltak-gorakaltak el-da O‘zlarini eshik uradi.

Eshikog’alar dang qotib goladi. Otishlarini-da bilmaydi, otmaslarini-da bilmaydi.

Eshikdan boshlab gon tO‘kiladi.

El ikkita eshikog’ani-da pichoglab O‘ldiradi.

El ichkarida oyoq uzatib yotmish Oqgpodsholarni joyida bosadi.

El Ogpodshoni bO‘g’ib-bO‘g’ib Ofldiradi. EI Ogpodshoni bO‘g’izlab-bO‘g’izlab
Ofldiradi.

El ogpodshoni pichoglab-pichoglab O‘ldiradi.

Qarorgohda tirik jon golmaydi...”(3:6)

Ushbu tadgiqotning ustida izlanishlar olib borish davomida:

— “el” leksemasi ilk bor kompleks lingvistik va semantik tizim sifatida tahlil gilindi;

— takrorlar semantik gradatsiya modeli asosida izohlandi;

— kollektiv subyekt modeli lingvopoetik birlik sifatida yoritildi;

— “el” obrazi g‘oyaviy-ma’noviy markaz sifatida aniglashtirildi;

ritm + semantika + ekspressivlik bir tizim sifatida o‘rganildi;

Natijada “el”’ leksemasi badiiy matnda oddiy takror emas, balki konseptual
(g‘oyaviy) markaz ekanligi isbotlandi. 4

“‘Otamdan qgolgan dalalar” romanida “el” leksemasi takrori lingvistik va semantik

jihatdan juda muhim vazifa bajaradi. U orgali xalq obrazi shakllanadi, kollektiv kuch -

ifodalanadi va badily matnning ritmik hamda g'oyaviy strukturasi yaratiladi. “EI’
leksemasining O‘ta keng maydonni gamrab olayotganini O‘quvchi romanni bir yoki ikki_ -
martta O‘gishda paygay olmasligi mukin. Ammo ushbu maqgola asarda nazarda
tutilayotgan xalgning nagadar keng mazmundagi tushuncha hamda markaziy_'
kulminatsion nuqta ekanini anglashda muhim ahamiyat kasb etadi. Bundan tashqai
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yozuvchl |rgar| surmoqchl bO‘lgan g'oya — bitmas-tuganmas kuch-qudratga ega
ekanllglga garamay, yuksak sabr-togat, ganoat hamda samimiyat ramzi bO‘lgan

. o zbek xalgi, O‘zbek eli agar bir dushmanga garshi birlashsa, hech kimdan hech vaqt

ye.ngllmas bir bO‘riga aylanishi, dushmanlariga dunyoni tor gilishga godir bO‘la olishini
chuqurmq anglashda yagindan kO‘makchi bO‘adi, desak, mubolag’a bO‘Imaydi.

. "Yanayam aniqroq gilib aytadigan bO‘Isak, “El” leksemasi takrorining yugorida ta’kidlab

va isbotlab O‘tilgan vazifalari turkiy xalglarning bugungi notinch dunyoda O‘zbek

- "xalgiga, umuman, turkiy elatlarga, ularning yengiimas bO'ri kabi kuchiga hali ham

ishonmaydigan yoki ishonishni istamayotgan, O‘zini esa dunyo maydonining “sheri’

" deb hisoblovchi shogollarga aniqg va yaxlit obyekt sifatida namoyon etadi.
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